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El6fizetési arak
Negyedévre ................ P2—
Félévre ......ccoeeene.. P4—
Egyes szam ara 10 fillér

REJTVENYUJSAGr

I. évfolyam, 20. szdm

Megjelenik
minden szombaton

Szerkesztését' és kiaddhivatal:

BUDAPEST.V, SZIGET U. 25
Teletoa; 93-1-14

Mai szamunkban kezddodik

a ,,Ki a gyilkes

rejivenypalyuzzai!

Egy szO — és mas semmi!

Vizszintes :

1. Rendelet
10. Arat

11. Kinél?

13. N6név

14. Fém

16. Nyugodtsag
17. Tafari

18. Lop

20. Nével6

21. Enyém

23. Keksz

25. Részvénytarsasag
26. Végtag

28. Kolté

30. Szinész
32. Fiunev

33. Kiraly

34, Part

36. Lel

38. Azonosak
39. Fed

41. Futdbajnok
42. l'aszuly
43. To

45, iréné

46. Kugli

47. Hangszer
49. Professzor
50. Fogaddhely

Fuggdbleges :

Kolté
Hadisten
Rag
Capone
Kiralyfi

[SARE A

Fém
.,Pata”
Ajul
Befed
Szédmadat (?)
Acs
Sportklub
Igekotd
Nénev
Ragyog
Iré
Korut

Varos
Nénev

U
Ft%reldk

Lz
. Férfinév
. Pal

Barczy

. Néz

Képz6

. Rag
. Tantal



16.
17.
19.

v AXszinies

Kimoss Endre ,,Vandordal”
c. kolteményének elsé sora,
amely szalloigévé lett
Cslnya

Te €s én

Flzet része

Magyar kdzgazdész
Francia n6n? n:i néveld
Férfinév

Német méidhatarozé

Régi — németil

Evenként (pro anno)
roviidtese

lluru kollegaja

Asztalra rakja az e
szukséges doig ikut.
Magyar mitoldgiai a-

alak

Zar

30

31

32

33.
31.

. A hét vezér egyike
A verssorok 6sszecsengese
. Vagyok — olaszul
Tarsasagomban, véli m
Francia regényiré (,\\ vas-

gyaros) magyar ni :-iogr.
A mohamedan vallas
Este — héberdl

Magva- ul: gyakran
Korzézasok
Teremt, képez
Jassz mulatsag

emes — németul
lab egyik igéje
t hanri

ez volt

95.
58.
59.
61.

61.

66.
67.

Keresztnév

Molnér teszi
Cowboyfalvak biréja

Mété evangéliumabol eredd
szalloige (7. rész, 26. vers)
Mitoldgiai ndalak

Idegen teruletmérték
Rémai szam: 1550

Kis angol suly, nemes fé-
mek mérésére szolgal
(31.1035 @)

Sualyos kor

Angol névmas

Grof, a paraszt nyelvén

X olasz hegedlim(vész
i— zeneszerz6
> ininév

Marlene Dietrich egy film-
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1.
1.
18.

19.
20.
21.
22.
24.
25.
26.

27.
31.
3.5.
>7.
38.
10.

42.
45.
46.
47.
48.
49.
.50.
56.
57.

60.
62.
63.
69.
70.
71.

71.

75.
76.

20 s wNE

FUggolege«:

Kifelé

Te és 0

Egitest

lgekotd

Diszno

Belga furdéhely

\ gyodngébb néni képvise-
16je

Planquette , A cornevillei
harangok” cimu operettjé-
ben mondja Gaspard apé>
ezt az ,iszonyu nagy”
bolcsességet. (Erre, azt
hiszem, mindenki rajott
mar sajatmagatol.)
Kedvel

‘'szabadsagharca a magyar
torténelem egyik legszebb
korszaka

Hinteget

Titkos keresztneve
Kila'ésba n< i"®? valamit
valaki: ck

Fest6 muve

Raktaroz

Alacsony ar jelzgje

l.api noévény

A mennyei birodalom
5liivészét

Osszetételekben fajtat je-
lent

\z ostor, no n eg a pofon
.. 10 név

Szaraarhang

Valaminek a magyarazata
E hoénap

Egy magyar miniszterel-
ndk monogramja

Kinai né'.

\ pisztoly hangja
Elszaval. elmond

Talalta vala

l.e'. -nyodrog

Lét

Hatara valamim’!.

1’1. egy targy

A foldszint feletti re-ze 1
hazna!

Gorna — franciaul
Német folyd német neve
Kis folyoviz

Ipari anyag nével6vel
Japan nagysag

Névutd, de a kérdosl»en mar
a felelet is benne vall
Vallasrovidités
Papirforma

Maga

A e o —

yilkos?

Ralph T. Robinson meslerdelekljv leg-
szenzaciosabb nyomozasa az ,,IZE**-ben
Mai szdmunk tizenhatodik oldalan megkezdjik

Ralph T- Robinson

az Oriasi sikert aratott , A kék gyongy rejtélye” és ,,A ha-
romezeréves ember” c. izgalmas regények nyomozodetektivje
legijabb kalandjanak kozlését, melynek cime

A skarlaivoros gaz
Rejtélyes gyilkossdg a kiinduldépontja az esetnek, mely-
nek titokzatossagét

a matematikai szamitas alapjan lefolytatott nyomo-
zas elméletenek feltaléldja,

Ra’ph T. Robinson
a modern Sherlock Holmes, mesteri médon oldja meg.

A matematikgban nincs tévedés és aki figyelmesen
olvassa majd Leirdl-hélre a folytatdsokat, az €l6tt nem
maradhat titokban a gyilkos személyének Kkiléte.

Az | IZE" szerkeszt6sége

Kir. kdzjegyzonél
letétbe helyezte a regény megindulédsaval egyidejlleg a gyilkos
nevét, valamint annak a két mellékkérdésnek megfejtését, me-
lyekre az olvasdknak felelnitk kell.

A palyazat Ujszer(isége abban rejlik, hogy a

gazdag fényereményeken Kivul

mindenki szaméara egy-egy ajén-

dékoi juiiaiunk,
akik a rejtélyt helyesen oldjak meg.
1. dij 100 peng6b.
11. és Ill. dij 50—50 pengd.

To.abbi dijaink: Taskagramofonok, zsurgarniturdk, tokaji

borok, diszkdtésti kényvek stb., stb.

RaSph 1. Robinson meslerdeiekiiv
legljabb kalandjanak is

Gaal Andor

WA g- "ngy rejtélye”, ,A haromezeréves ember”, LA
ljorgiak szerelmei”, ,Katalin carn6” stb., stb. nagysiker( re-
. ny. crozatok Irdja a szerzéje.

Te s6k a regényt hétrél-hétre figyelmesen olvasni és a
megfejtéseket az altalunk még késébb kozlend6 id6pontban
zerke.-z. t6séglinkbe bekildeni. Annak idején minden pélyé-
zathoz mellékelni kell a lapunk boritéoldalan levé nagy folyé-
m mka'.. (20. szam, 21. szam, 22. szam sth.) Ezek nélkul
a palyazat érvénytelen. Az ,I1ZE* S/erkeSztOSége



]l tuloldali keresxirefiveny szovege:

1.

13.
16.
17.
18.
20.
22.

23.
24,
25.
27.
28.
29.
30.

34.
35.
36.

37.
38.

39.
40.

41,

43.
45,
49.
50.
52.
53.

57.
59.

60.

63.

65.

66.
67.

69.
70.

L'izszinies :
Lisznyai Dam6 Kalman
1848-ban mondta Kolozs-
varott az uni¢-orszaggyil-
lés fiatalsaganak, midon a
pesti marciusi ifjusag kul-
dottségével ott jart

Nyaral6 Fiiméhoz kozel
Formal

Magyarul: homlok

Ritka férfinév

Eurdpa kardbajnoka
Gyobngyélete van (nével6vel
el6tte)

Az USA egyik allama

Ida becézve

Kévémarka

Kutyaja

Ami mindig megakad
Nyakravald

Il. I’ius papa mondta ha-
zankrdl 111. Frigyes csa-

szarhoz 1459-ben Irott le-
velében

Doktor

Pecséttel teszi az ember
Hely a magyar 6smitilégia-
bol. Almos volt itt

igy hivja a kisgyerek a
sebet

Didszeghy Samuel (hires
magyar botanikus) mono-
gramja

Keményebb papiros
Rovidités amerikai holgyek
neve el6tt

Fura nevl Kiskozség Vas-
megyében

Hadnagyban van

Egy és mas semmi
Redspriccel, rafolyat

A kecske ,,szava”
Nemkdildnben, szintén

540 masodperc, semmivel
sem tébb

Rajna keresztneve

Kikoté Eszak-Afrikaban
Népvandorlaskorabeli nép
Német dramairé (1777—
1811)

Nem éli tal az operéciot
A szlletési bizonyitvany is
Egy ilyen ladat ma minden-
ki elfogadna

Réahéag

Mértani fuggvény

71. Természeti tinemény

72. Kicsinyitképz6. -ke pérja

73. Betl fonetikusan

74. Viktor Emanuel felesége

75. Mihélyka

77. lgazgatd roviditése

78. Zirc hatérai

80. Tatong6 valami

82. A budapesti Ugyvédi ka-
mara elndkhelyettese, gy
védi szakiro

83. Egi — maganhangzoi

85. Dunantuli foly6

87. Az ,IZE" regénye volt

89. Francia uralkodocsalad

90. Rag, -re péarja

93. Magyaros felkialtas

94. Nem j6, ha mérges

95. iz — ahogy a cigany

mondja
96. MUvészet — mas nyelven
98. ... veri a fejét

99. Német filmszinésznd ke-
resztneve. Vezetéknevének
(Muller) els6 betdje ott
taladlhato az elején

1. Melyik csapat tagja
Rel>ro?

2. Spanyolorszag legna-
gyobb foly6ja?

3. Kit olt meg Corday
Sarolta?

4. Hol aratott Miltiades
gy6zelmet Kr. e. 490-ben a
perzsakon ?

5. Hogy mnevezik a szal-
las, rosszizli kalarabét?

6. Ki irta a ,,Vasarnap
este tizkor ...” ¢. szinmU-
vet?

7. Ki irta a Pygma-
lion-t?

8. Ki volt Pygmalion?

9. -1 zaradek kozkeleti
idi gén neve?

10. Ki volt a Batthyany-
kabinct ipar- és foldm(ve-
lési minisztere?

101. Pesti aruhaz

102. Zenei jelzés

104. Elaraszt

106. Magyarorszag megszemé-
lyesitdje

107. Kirédly — régi francia
nyelven

fuggbleges :

[EEN

. Csaba fivére
. igy is lehet — valakit —
ejteni
. Joeszu
Véaros a Balkénon
Keresztil
Kétes
Tisztitoszer
JO eredmény
. Mérok
. ldeiglenes — klasszikus
nyelven
. Orszaggydlési képvisel, a
postatakarék helyettes
igazgatodja
12. Ugye fene (Gore-féle rovi-
dités)
13. Szultani parancs
14, Ezt a rikkancs is teszi
15. Fdszer névelGvel
16. Arany idézi igy Széchenyi
szavait rola irt 6dajaban.
Az orszag reformkori fej-
16dését fejezi ki képletesen
19. Ott kinn
21. A lenni segédige egyik
alakja
25. A budapesti egyetemen a
pénziigytan tanara
26. 1Jint vezekel le
28. Tragediajarol Bessenyei irt
30. igy idézziik Paldczi Hor-
vath Adam Napo6leonrol irt
gunyversének elsd sorat
31. An dem
32. lIsten biuntetése
33. Egymast kovetd hetik
35. A rend6rok sportklubja
42. A mozgasmiivészét egyik
faja. (Nimfak (zik nagy
el6szeretettel)
44, NG&i név
46. lIrodalmi szaklap

N

O © oo U~ W

[EEN

[y
[EEN



56.
58.
61.

62.

A Telemaque halhatatlan
szerzbje, francia ird

A gazda teszi

Kiereszt

Aki lefelé néz

Sulyos

Gorog betd

Roémai szam: 199
Paratlan — egy gyerek-
jatékbdl vett széval
,.Csodaszép” néi becenév.
Elragadtatasunk jeléll
egy ,,0” szocskat is tettiink
eléje

Forron isszak
Ferde
Kirohan

. Kozlekedési vallalat
. Szerb nevek végz6&dése

Az alfabét els§ négy bet(-
je — forditott sorrendben

. Besszarabia févarosa

Kozkatona
Lazito

. Tanc .
. Német tertletmérték

Az ,ezzel-e” kérdés parja

. Vadnay Karoly (1832—

1902) monogramja

90. Kormanyrendszer

91. Sanzonénekesnd

91/a. Rendelkezel vele

92. Orszéggylilési képviseld,
Ugyved

93. Java — ikerszava

97. Harsany hangot hallat

98. Edény

100. Német igekotd

101. Paérisi utca

103. Arzén vegyjele

105. Régies csé betl

106. Német Osszetett betli

SOMOGYI MIKLOS

3
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Deédapam hires volt kedélyes
histériairél. Olyan dolgokat
*mesélt, — mondja az apam —
hogy minden hajunk szala ég-
nek meredt volna, ha elhisszik
neki a dolgot.

Egyszer azt beszélte, hogy
jelen volt ,,Az ember tragédia-
ja” premierjén.

— Szép el6adas volt nagyon
— mondta az 6reg. — A Veégén
tizennyolcszor tapsoltuk a flg-
gony elé Madéachot.

Este bankett volt a Sarga
csikéban. .4 tarsasagunk nerc-
ben én kdszontdttem fel a lang-
Iclki koltét, aki meghatott sza-
vakkal vélaszolt és kijelentette,
hogy ez életének legholdogabb
napja.

Az oOregur elhallgatott és
csondesen mosolygott  lompos
bajusza alatt, mint mindig, ha
elhiteti tt velink <gy ilyen val6-
szin(itlen histériat. Mi -flidig
agy tettiink, mixtha csakugyan
elhittak volna, pedig biztosak
voltunk, hogy nem Igaz.

Aliért?

Egy iilmRedveJdo

Liliké szorgalmasan gydjtot-
te a filmsztarok fényképeit.
Gazdag gydjtemeényében meg-
volt egy filmhés képe, aki Ki-
mondott kedvence volt. A képet
gyakran és hosszasan nézeget-
te, ha egyedul volt, de senki-
nek, még anyjanak sem arulta
el titkat. Az anya titokban mu-
latott leanya rajongésan. Eg)éik
nap a filmsztarra terelte a be-
szélgetést és annak soran azt
mondta, mintha csak ez valami
magatol értetéd6 volna, hog
nem osztja lednya lzIését. Tud-
ta tehat, hogy ki a gyerek altal
imadott filmsztar, bar képe a
fényképek kozott csak egyetlen
egyszer fordult el6. Hogyan
'Iculclt_a7 az anya az igazit Kita-
alni?

Fokrol-iokra

Bl NA

TA LO

ZUG

KAR KO

BU KOR

Az Ures kockakba ugv Irjunk egy-egy szétagot, hogy annak
Ugy az el6tte, mint az utana levé szétaggal egyltt értelme legyen.
(A szétagok lancként kapcsolédnak egymasba és alkotnak foly-
tatélagosan értelmes szavakat.)

Sxinésx-szoiagrejlvéeny

al, am, asz, bés, ih, il, ka, 14, me. ne,
od. or, on, OS, pa r, r, r, ray, sal
sol, th. t6. tu, va, Zar. zs.

y, ¥y» ya,

Fenti szdtagokbdl 11 mivészink és mivésznénk vezetékneve

allithaté ossze. Ha a helyes sorrendbe rakjuk &ket, feltlrél lefelé

olvasva egyik legkivalobb mivésznénk vezeték- és keresztnevét
kapjuk.

Kis egyszeregy
+ 12j8]| X

+ |
X | JJJ x
N,J - ZO - X
0 4319 +

Az Uresen hagyott kockakba helyezziink 1—1 szamjegyet oly
maddon, hogy a szamtani feladatok elvégzése utdm az els6 vizszin-
tes sor végosszege az elsd fliggbleges sor végosszegével, a -maso-
dik vizszintes sor végosszege a masodik ngdg(iIeges sor végossze-
gével (és igy tovabb u harmadik és negyedik sor is) egyezzen,
mert a végeredménynek (gy vizszintesen, mint fligg6legesen
egyezni kell. Minden kock&ba csak egy szam kerulhet. é’A 0
mint magaban &ll6 vagy kezd6 szdmjegy nem fordulhat eld.






Vizszintes:

1. FOlotte veszélyes
dolog

9. Véandor Iran regé-
nye

16. Uszni ellene nehéz,

nem is tanacsos

17. A baka a hatan
hordja — persze
csak a bdret

18. Sor

19. Dir-dur, csattanas

39. Fegyvertar vagy
gyar _

40. ,,Szeretni" idegen
széval

41. Rémai Otszazegy

43. Az allatvilaghoz tar-
tozik, de irtdézunk
minden fajtéijotol

44- Szép szavak és
rcndszi rinf csak
szavak

w>. F4jdalom

22. Az Ella egyik mel- 47. Indulatszocska

Iékfolydja
Egy — idegen nyel-
ven

24- A kecskebak angol
neve

27. A francia szocia-
lista part egyik re-
zére. El6tte kt részt-
vevin« k kezdébet(i-
je

30. Uralkoddéi szimbo-
lum

31. Hobbs angol filozo-
fus nevezte igy a
tarsadalom megala-
kuldsa el6tti 6sélla-
potokat

33. Sportegylet

34. Kicsinyitd rag

35. A német ,,husvét”,
hét szOOsszetételbe n
szerepel

36. Az indiai ,,06t folyo
orszaga". FOVé.rosa
Laliore

38. Bével mélyitett hang

23.

64. llyen

48. Vasmdrér6l neveze-
tes kozség

49. Tavolkeleti allam
pénzt

52. Fas terulet, de csak
agy, ha az elsé be-
tGt fonetikusan ol-
vassak

Az egykori legfGbb
birésag

53.

55. Gyarmatéaru
57. Lé&sd 38-as vizszin-

test

58. Somogyi jarasi

székhely

59. Kukac — mas szo6-

val

no. Hamilkar fia, kora-

nak nagy felfede-
z6je

63. RoOvidités — név-

alairas utan
n noévény a ku-
korica, krumpli stb.

65. Hatso-Indiabol nyu-

lik ki ez a félsziget

66. Hires sebészprofesz-

szor monogrammja

Ilka esiR az eso,

68.
71,
72.

73.
78.

sut a nap —

Ricsi

szivem, fedisiiixR eresxirejtvéenyi !

Fogasz — franciaul
Olasz férfinév

Az Adriaba 06ml6
folyo

A portékanak van
Draga sz6rme
Ballag — més sz6-
val (az ékezet hi-
jan)

79.

80.
81.

84.

Ezt tesz a sportolot
télen

Japéan ugy fia volt
Varosfal Svédor-
szag legdélibb part-
videkén

4 ltchwzei
tett

vesz-
vezére.

86. Estély — franciaul

88. Lelkes tetszésnyil-
vanitas

90. Amerikaban falkak-
ban él6, a sértésfé-
lékhez tartozd em-
I6sallat

91. Romai koltd, szati-
rairo

Fuggdleges:

1. Jaj de csunyakat
mond!

2. GUny — idegen sz6

3. ldegen nyelv egyik
segédigéje

4- Varoska Bacskaban
a Tisza mellett

5. Czuczor Gergely
egy ismert versebdl
lett ez a szall6ige

6. A 15. fliggoleges ne-
gyedik es otodik be-
tlje

7. ,,NoOta bene”

8. GOrog néptorzs

9. Kbézmondas

10. Kérddszocska —
idegen nyelven
(1degen? — ahogy
ez idegen ...)

11. Rovidités — orvosi

vényen 67.
12. A Hajnal istenn6  §9.
13. ...— utdna meg  70.
betakarit
14. Indulas 72.
15, Vakbuzgd (ismert -4
gorog sz0) '
20. A levegb egy német
hése 75.
Erdélyi megyeszék- 77.
hely mai nevén 82.
25. Német eloljaro 83.
szdcska
26. A 43. vizszintes is
megteszi 81.
27. Vizeny6s tertlet gg
28. ... Chaney '
29. Szintén, zenész
32.Magyarul: falu 0.

37.

42.
45.

47.

49.
50.

Sl
53.

o4.

56.
60.

A vonzalom, ha
mély
Gusztus dolga
Egymassal szomsze-
dos harom bet(
Gytmolcs
Lasd 81. vizszintest
Ezt — mondjuk —
a megtamadott si-
koltja
Szarvas
Szép hallgaté nota:
operett cime is volt
Gorog sziget, egy
okon nagy tengeri
Utkozet szinhelye
Athéni nevezetesség
Az alvilag fejedel-
me
Heg —németdil
Van esze
Magyarul: bika
Pancelszekreny
Német ige
Rovidités a telefon-
szam el6tt
Pestmegyei falu
Joviseletd, illedel-
mes — idegen sz0-
val
Nehezen lélekzik
Adriaparti varos
Csapadék
Testrész

85. Egy ,,d” eléje és

kész a gOrog — tiz
.. ipso

Kotbsz6

Ugyanaz, mint a 10.
fuggbleges

P. E.



_1ZE" IS. szamanak rejiveny-

Keresztrejtvények:

Cimlap: Minden ajtéhoz ta-
lalni kulcsot — Minden ember
holtig él a vilagon.

3. oldalé Apro déreségek —
Vilagirodalom.

5. oldal: A lagyszivli barmok
mintha busulndnak — Szent
Istvan utddja, magyarok ki-
rdlya — Lement a nap, de csil-
lagok nem jottenek — Szender-
g6 porodat béke lebegje kortl.

Vasarnap delutan; Pozsonyi
magyar muzsa — En ultettem
a rozsafat — Tihanyi alapité-
levél — P&rosan szép az élet —

A fejedelem stafétélja —  Ami
rég volt, most is all.

Ez igen! Hol vagy te régi
kedvem — Harom arva sir

magaban — Azt beszélik a fa-
luban — Csak a babam sze-
ressen — Perlrott Csaba Vil-
mos — Adam ette a gyumol-
csot.

12. oldal: Halassy Olivér —
Palatinus — Kalapacsvetés —
Héatusz6 bajnok — Rekordja-
vitds — Kelet népe.

megfejtései

13. oldal: Balvanyiméadas —
Németes iskola — Szalonzene-
kar — Aprilisi tréfa.

Szintén zenész? Zoldablakos
kicsi hdz — Vagyom egy né
utan — Hogyha egyszer a sze-
relem — Az én falumban —
Mikor eszembe jutsz — Atme-
gyek a Kiralyhagén — Lehet a
szivén hat lakat — Ahogy én
szeretek.

Lanc, lanc, eszterlanc.

Sakktorténet: Sakkban nem
szabad rochirozni.

Fokrol-fokra: Kefe — Gor-
don.

Szinészrejtvény: Ratkai Mar-
ton.

Kép- és betiirejtvények: Bé-
csi béke — Szerszamacél —
Pénzrevizi6 — Lesipuskds , —
VezetGszerepet jatszik — Ova-
dék — oleles — Tévelygés —

Otven évig — Megallt az ora
— Nesz — Regiszter — Na-
gyot gurit — Pusztaszer —
Halottkém — Talpalavalo —

Fléra — Detonacio — Agyon-
csépelt.

Egy dusgazdag nagybacsi
— £iki m~™r csak a mukEté

Egy koénnyii — egy nehéz ...
1. Fantomas. 2. Max Landa. 3.
Patika. 4. Gabor Andor. 5. Cso-
konai. 6. Szigeti. 7. Linder
Béla. 8. Max Linder. 9. Fara-
g6. 10. Faragd Jend. 11. Tisza
Istvan. 12. Tisza llona. 13,
Togo. 14. Orth Janos. 15. Var-
szinhaz. I(i. Bar6 Fejérvary
Géza. 17. Székesfehérvar. 18.
Fehér kényv. 19. Délamerika-
bar. 20. P<ruggia.

Ez csak jatek: Hésszerelmes
— Uri
nyolcas.

Levelein ... — Kedves ba-
ratom! Egészen egyszer(i lze-
neteméi. elolvasnod, nem szik-
séges mast csinalni, csak a
szavaknak pont ellenkezd értel-
mét figyelembe venni. A~ vé-
kony iras nem szamit. Minden
jot: Baratod.

Szellemi sport X: A butor-
szallit«'kocsi - sofférje volt az
utolsd, aki a banditakat latta.

Magas iskola.

Fogaskérdés: 13, 17, 5, 10.

Egyszeregy:.

93%0 r309y20 j-26=412.

Nagy kockézat: Latod én
szegény kolté vagyok, orokil
hat nem sokat hagyok, Legfo-
lebb mocsoktalan nevet, A to-
megnél hitvany érdemet.

NYERTESEK NEVSORA:

szabémester — Vizes-

Egy ezlUsttargyat: Szalay
Gyula, Budapest.
Két-két mozijegyet: Marjay

Elek Béla, Budapest — dr.
Mathé Bend, Ujpest.

Két-két Uveg tokajit: Somof-
sy Gyorgy, Varpalota — Weisz
Lajos, Miskolc.

Hat darab fényképfelvételt:
Braun Gy6zéné, Budapest.

Egy diszhamutartot: Viske
Istvan, Szeged.

EQy piperedobozt: Eisenhof-
fer lience, Budapest.

100 darab Nikatex cigaret-

tat: Stolz Jend, Balatonke-
nese.

1 bronzfigurat: Olty Gyula,
Kispest.

1—1 diszkotésii  kdnyvet:
Laczké Ferenc, Budapest —

Sés Henrik, Gyér — David Pé-
ter, Szolnok — Beer Vili, Vac.
A jutalmakat postan kildjuk el.



Valiozaiok egy téma
feleli

Képrejiveny

Heiilreflvény

FUMST

Versesrejivény
Elsé tagom széll a légbe
> enyészik a semmiségbe,
A masodik hés tabornok
Végén pedig qgy szam vagyok
Harman egydtt ,,ige” vagyunk.

*

No most m(ikodj jol kis agyunk!

Sxamreflvény

5 6 9 10 Csirkegyomor
3 8 7 Tagaddszo
12 4 Téli ige

1—10 = A tervvel torténik néha

,,Ujdonsag”

BETHZAM KATALIN
ALAG

Onagysaganak csak a neve hangzik el6-

kel6én, a jelleme mar kozel sem ilyen.

3 tavirati életrajz

1. Kizdelmes iréi életének egyetlen

ragyogo fénypontja és halhatatlan
fanatikus szerelme: Budapest. A
veréfényes tavaszi napfény egy
majusi reggelen halva talélja a
hatalmas férfit.

Szerencsétlen kirdlyi  uralkodo.
Kalandos vére messze kergeti ha-
zajatol; kivégeztetését semmiféle
europai nagyhatalom befolyasa
nem tudta tdbbé megakadalyozni.

Utban a béke! Huszonnégy o6ra
sem telik bele és a német baratok
kdvete megérkezik. A héboru
konfliktusdnak vége! De egy re-
volvergoly6 keresztiilhlzza a szé-
mitast és a legdnzetlenebb poli-
tikus véres fejjel holtan bukik a
foldre!

Ki ez a harom ember?

A hél legravaszabb rejivénye



Tulne&esze'k
TuUtonnyiieK

(4 nem kirant torlendd)
az ,,IZE" keressfre//rényei

Hat tessék most ezen eliga-
zodni. Pedig nem panasz ez, 6h
a vilagért sem — mondjél:
vagy Irjék itt is, ott is, innen
is, onnan is — nem is kritika,
csak halk, szerény vélemény,
amit csupan e lap iranti szere-
tetének jeléul kockaztat meg a
sorsunkért oly 6szintén aggodé
— majd, hogy azt mondtam
,.nyajas” — olvas6. Nyajas?
Mar amilyen nyajas lehet sze-
gény meggyotort aldozat, aki
ellen idegekre mend rohamot
intéz hétrél-hétre, ezernyi kér-
dés és kikérdezés perg6tuzével,
egy ilyen sarga nyomtatvany,
egy ilyen .. . IZE.

4 tapasztalat ugyanis azt
mutatja, hogy a rejtvénykedve-
I6k — tulzas nélkul mondhat-
juk — tabora két hatalmas
partra oszlik: a nehézpartiakra
és kdénnyiipartiakra,

A napi- és hetilapok rejt-
vényrovatai elvégre idék so-
ran szépen kialakultak ebbe,
vagy abba az irdnyba és a
rejtvényekkel szorakozd kozon-
sé%( azt a lapot vasarolta, ame-
lytknek rejtvényrovata legjob-
ban pészolt a gusztusahoz.

Csakhogy... Az IZE nem
napilap, sem rejtvényrdadas
valamely hetilap hasabjain. Az
IZE izig-vérig rejtvényujsag,
mmég pedig fliggetlen organuma
a rejtvénykedvel6knek. Parto-
kon ‘felulallo, tiszteletben tart-
ja mindenki meggy6z6dését, lé-
gyen az akar ,konny(i”, akéar
.»nehéz” es vallja, hogy ennek
a vitanak az eldontese még
nem id6szer(i. Akar csal: a ki-
ralykérdes.

SO6t, ni éppen arra torek-
sznk. hogy a két ellentétes

felfogast valamikép egy neve-
z6re hozzuk. Ne mondjak ro-
lunk m azt, hogy konny(ek,
sem azt. hogy nehezek va-
gyunk. Csak annyit, hogy joék
vagyunk. Pedig tessék elhinni,
mnehéz feladat (gy megszer-
keszteni a rejtvényeket, hogy
azok ellen sem. az egyik, sem
a masik oldalon kifogas ne le-
gyen. Szinte lehetetlen. Hiszen
nem egyszer tapasztaltuk, hogy
egy és ugyanazt a keresztrejt-
vényt bélyegezték megfejthe-

Vizszlnics :

Dics6 — a kisgyerek sza-
vaval

. Pet6fi-idézet

Olasz folyo

Nagy munka — mai szoval
. Kolozsvar olah neve
. Tehénnek sz6l

. Adamné

. Anna — angol valtozata
. Hires magyar szobrasz
. Formai

. Azonos hetlk

. Kéz — pobrias Kkiejtéssel
. Fehérért feketét adni
. Latin Gdvozlés

. Lam!

. Tiszta suly

. Tiz szent

. Francia politikus volt
. Nézel

. Tanugyi rovidites

. Modern mulatozés

. Betl fonetikusan

. Keményit6je: rizspor
. F6zelék és ige

. Szakadék

. Zsargon sz6

. Olasz varos.

. Pl. citadella

. Eszaki nép

. Piros

Fuggdbleges:
Kovér
Régi rovidités
Néhéany gebe
Nem egyenes
Nével6 — vissza
Rémai szam: 600
Lanynév
Szatira-féle
Egy kis fejcsovalgatas
Népvéandorlaskori nép
Az ebé els6rangu
Bor
Csillag — ismert gorog
szoval
Idézet a ,,Buvar Kund”-bdl
oriashalak
Dragaké

. Népdal els6 szava

. Zsid6 hénap

. Egymaést kovetd betlik
. A 8. jobban becézve

. Rideg, torékeny

Nagy magyar m(fordito

. Magyar festém(ivész

. VOros — németul

. Német kikotévaros

. Az gjjel el6tt van

. A bajorok kedven# itala
. Jugoszlav véaros

. Lemezszer(i anyag

Bet(i elemista fonetikaval



Vizszintes:

Régi slager elsdé sora
Koszorus kolténk
Peru féhelye

. Sandorka .
. Molnar Albert szil6helye
. Zsitvay Tibor nionogr.

Ligeti mozi
Loinditas
Melyeket?

. Sebes — es mégse faj!
. Régi magyar sz0

. Kett6s bet(

. A falevél ilyen

. Analizal

Harapunk vele
Hegy, leaddallomas

. Gérdonyi irta

VOrosmarty verse

. Téth Kalman verse
37.

Valahonnan kertilt

HOTKITt.

A'MXAMTITEA

N«ipl
35

gnzi’é m,ér
iratol

szemkozt a Sav
Minden modern

A legkisebb szobahoz is furdészoba.
Harom tenniszpalya. Autogarazs, stb.

Fuggdbleges :
Kézmeérték
Gordg sziget
Képzb
Némely allatra mondjuk
A felsd ellenkezdje
Bizony!
A slager masodik sora
Oreg neéni
Tengeri tindér

. Kalapmérka

Kardvivo-muszd
Jelz6

Nagy-Alfold

Igekotd

Ezt a szerelmes ifju teszi
Magyarul: to

Nyilvanos népgyulés

. Tobb kor
. Montez Kkeresztneve
. Napisten

ai Bagno. stranddal,
omf%rt%é\ felszerelve.

tétlennek, mert nehéz és unal-
masnak, mert konny(.

Valahol a kozépen kell az
igazsagnak lennie. Mi ugy Vél-
juk, hogy a rejtvénynek mégis
csak az adja meg a lényeget,
ha nem csak a neve rejtvény,
hanem a valosagban is elrej-
tett és nem kézenfekv® valamik
kibogozaséat adja feladatul. Ki-
I6ndsen all ez a keresztrejtvé-
nyekre, amelyek szimplak, la-
posak, unalmasak lesznek, ha
a henndk felsorakoztatott kér-
desekre minden  gondolkozés
nélkil maéris beirjuk a megol-
dést. Hol itt a szorakozas?

A keresztrejtvények egyéb-
ként mar szerkezettuknél fogva
is konnylek. A keresztbe futd
sorok mindig megadjak a lehe-
t6ségét a légsemmitmonddbb
definiciok moge bujtatott kér-
dések kibogozasanak is. Min-
dent jel szabad hozni kereszt-
rejtvényben, ami érdeklédésre
szamot tarthat, csak meg le-
gyen a kapcsolata az ilyen el-
vont és a definiciobol ki sem
talalhaté kérdéseknek olyan ki-
hozhaté  sorokbol,  amelyek
egyes betlibdl vegil mégis csak
kialakulhat akar ... az afga—
nisztani honvédségnél az idén
tavasszal rendszeresitett uj ta-
karodo kirtjei szovege is. Nyil-
vanval6 tehat, hogy a kereszt-
rejtvények kérdésel mindig két-
félék és pedig olyanok, ame-
lyekre lehet és amelyekre nem
lehet megfelelni. De az ut6bbia-
kat is csak addig fedi homaly,
amig beirtuk a kénnyen kita-
lalhaté sorokat, azutan egy ke-
vés kombinécid és logikus gon-
dolkodassal mindennek ki keii
jonni”. A keresztrejtvény

onny( vagy nehéz voltat soha-
sem az &braba beirand6 sorok
mifélesége adja meg. Ez pusz-
tan csak azon mulik, hogy mi-
kéEpen vannak a meghataroza-
sok megszerkesztve. Kdnnyen
ravezetfek-e, vagy ravaszak,
csalafintak, esetleg szandéko-
san megtéveszték. Ha példaul
ezt irnam: ,.4 mitologiai Miss
Olympos-valasztas zsuri elno-
ke™ vagy pedig ,,Franciaor-
szag f6varosa”, a felelet mind
a ket kérdésre egy, csak éppen
hogy torténettuddsnak kell len-
nink az egyiknél és foldrajz-
szakosnak a masiknal, hogy
meg tudjunk felelni ezekre a
gyotréen nehéz  kérdésekre,
Vagy talan meégsem olyan ne-
hezek?

15



jtészlete- jtal m;tizati feltételek az 5. oldalait

Abban a cséndes, esemény-
telen életd kis Ruttli-utcai pan-
zibban, amely a zajlé6 Gcenf ko-
zéppontjatdol tavol, a Lac Le-
man északi oldalan hajolt a to
folé, néhany nap 6ta mintha
valami kulébndés nyugtalansag
uralkodott volna.

Tulajdonképpen semmi val-
tozas nem tortént, legalabb is
semmi olyan, aminek kulsé je-
lei lettek volna észlelhet6k —
és mégis korulbelul azéta, hogy
Mr. Stevenson megjelent Kko-
zottunk, egyszerre valami
nyugtalan, ideges feszultség
valt itta fel az eddigi csendes,
derlis, nyugodt atmoszférat,
amelyet annyira élvezni tud-
tam és amely egyik fooka volt
annak, hogy a kodzépponttdl ta-
vol éppen itt, ezen a békés he-
lyen szandékoztam szabadsag-
idém tovabbi részét eltdlteni.

Azalatt a néhany hét alatt,
amig ilyen biztonsadgos messze-
ségbe kerultem a Scotland
Yardtol és ottani barataimtol.
a derék Collins felugyel6tSl és
a csondé szerény, fiatal Gre-
en-t6l — igyekeztem szigordan
tartani rmgamat ahhoz az 6l-
hatarozé omhoz. hogy most pi-
henni és csak pihenni akarok
és a vildr semmiféle eseménye,
semmifél mcgo!yan rejtoéiyes
blinesete sem érdekel.

Ez a szilard elhatarozas
azonban, ban igyekez-
tem is mostanaig Kitartani mel-
lette. csak rovid életdnek bizo-
nyult.

Egyel6re azonban még nem
sejtettem a fejem folott tor-
nyosul'» izgalmakat és a vacso-
ra utani konyakozas békés,
derlds hangulataban uldodgélt’ n

az ebédl6 nagy asztala mellett,
frissen szerzett ismer6seimmel,
egy Gessner nevld hamburgi
uriemberrel, aki Uzleti célokbdl
kereste fel idé6nként Gcenfet, to-
vabba egy kedves, szolgalat-
kész és udvarias, o©6rokké mo-
solygo fiatal japan udjsagiroval,
akit, minthogy neve szamomra
mindvégig kiejthetetlen ma-
radt, onkényesen Inuko-nak ke-
reszteltem el, mert korulbelul
még ezt a nevet talaltam a leg-
hasonlatosabbnak alihoz, ame-
lyen megismerkedésunkkor be-
mutatkozott. Rajtunk kivul
még Inuko-nak egy néi kar-
tarsa, Boutet kisasszony uldo-
geélt az ebédlében, egy komoly
arcu, nagyon szimpatikus és
értelmes francia leany aki na-
gyon komolyan vette uUjsagiroi
hivatasat és egyetlen alkalmat
sem mulasztott cl arra, hogy a
népszovetségi palota korul
szaglaszva, valami friss sikerl
szenzacioval lassa el lapjat.

M: 'kor 6 szokott
venni ebben az esti tercierében,
amely rendszerint békés téma-
kon kezddédott és a leszerelési
bizottsag uléseihez hason!'» he-
ves. szenvedélyes és orokké el-
donti ti tlen vitatkozasokban
végzaédott. Ma azonban félre-
hazdédott t6lunk és Gjsagjaiba
temetkezve csak egy-egy néha

is részt

odavetett szoéval vett részt a
tarsalgasban.

A beszélgetés — mint ren-
desen — most is az altalano.

kulpolitikai kérdések kordi for-
gott és a hamburgi Gessner
.gén alaposan kezdte fejtegetni
eléttik azokat a veszélyeket,
amelyek a vilagbékét szerinti*
minden oldalrél fenyegették.
— Attél tartok, — szdlalt
meg szokott udvarias, sima

hangjan a kis japan udjsagiro,
bocsanatkérs, szerény mosoly-
lyal az ajka kerul — hogy
onodk itt Eurépaban némileg
tulozzak ezeket a dolgokat.. .
Nalunk odahaza. Keleten, egé-
szen mas gondolatvilagban él-
nek az emberek. Ott sokkal mé-
lyebben belé van gyodkerez&dve
az emberekbe a testvériség ér-
zése és éppen ezért csodalatos,
hogy éppen télunk, keletiektdl,
feltik a vilag békéjét, még egé-
szen értelmes és felvilagosult
emberek is ... .

— éppen onnek egyik honfi-
tarsatél. Mr. Robinson — for-
dult felém egy kis meghajlas-

zeri mozdulattal — olvastam
nemrégiben egy egyébként igen
kittiné konyvet, amelynek .A
siti'fin pénzed volt a cime
es ebben a konyvben az igen
érdemes szerz6 azt fejtegeti . . .

Sohasem tudhattam meg.
hogy mit fejtegetett a sarga
veszedelem igen érdemes szer-
z6je , »gyei ként igin Kkitdn&”
kdnyvében, mert mield6tt még
a derék Inuko mondatat befe-
jezheti” volna, az ebédl6 ajta-
iaban varat’anul legujabb la-
koétarsunk, Mr. Stevenson je-
lent meg 6< kdbnnyed féhajtas-

sal udvozolve a tarsasagot,
egyen< ; n f lém ti rtott.
Mr. lobii n?—- kér-

dezte megallva elb6ttem.
Bolintottam.
Ha i ni

ném vein —

terhel-
ugyet

nagyon
mondta,

sem vetve a tartézkodo, soét
mondhatnam ' aratsagtalan ma-

ta 1 ra - arra kérném,
f: -a» .t veim néhany

p r ve a szobamba, mert egy
fontosnak tim» uUgyet sz; retnék

' egoi . Ini onnel...

Kutatva pillantottam ra és



még mindig elharitéan véla-
szoltam: . .

_ Egy pillanatig sem aka-
rom kétségbevonni az oén Altal
emlitett Ggy fontossagat, Mr.
Stevenson, de nem hiszem,
hogy barmilyen tekintetben
hasznara lehetnék o6nnek azzal
kapcsolatban, mert mint tudja,
szigorlan maganemberi miné-
ségben, pihenés céljabol tar-
tozkodom itt Génfben.

A hérihorgas, hatalmas ter-
metli angol megért6én biccen-
tett. aztan némi turelmetlen-

fel a hangjaban megje-
gyezte: .

— Mindezt nagyon jol tu-
dom, Mr. Robinson és mégis
arra_kérném ont, hogy a ked-
vemért  tegyen  Kivételt...
Mindossze néhany percrél van
sz6. aztan ha ugy akarja, mar
nem is zavarom tébb:' ...

Nem is annyira surget6 sza-
vai, mint inkdbb az a kiléngs,
titkolédz6 pillantas, amelyet
az asztal korul UGl6kre vetett,
késztetett arra, hoPy mégis fel-
keljek a helyemrél "és szobaja-
ba kdvessem.

Tulajdonképpen amikor az
ajtot betettem magam utan, ak-
kor jutott eszembe, hogy jo6-
forman nem is tudom, hogy ki
<z az ember. A panzio tuleg'-
donosnéje révén annyit tud-
tunk me% réla hoay angol és
hogy a UIUgP/i épviselettel
Osszefliggé valamelyes elfog-
laltsaga van, de egyébként be-
koltozese Ota annyira zarkoé-
zottan és tartdzkoddan viselke-
dett, hogy bar napok ota ve-
link egyutt kozos fedél alatt
lakott, mégis teljesen idegen és
ismeretlen tudott maradni sza-
munkra.

Mialat' ezen a kiilongs te-
nyen téprengtem, hclly -
n?2Jt meg az elé-r szerény be-
rendi>zési szobdaban, aztan :ka-
gt iis lellve velem szemlién
gy liodhétu kard.-székben. !lir-
telen  iden k rt lés és beve-

nélkil megszolalt:

Kdsz6né» , hogy m '
ndolkezésen tt, Mr. Ro
n! — mondta. — Sajnos,

nyugodtan és nem mon -
Imtta.ni meg mirél van tulaj-
donképpen sz6. Ismerve azon-
1 i ma” hirbél az 6n nevét é-
azt a kapcsolatot, amelyet oda-
zni a Scotland Yard-dal tart

tobb Kitind baratom van, biz-
tosra vettem, hogy nem fog hu-
zodozni vegul is egy olyan lgy-
t6l, amellyel hazajanak megbe-
csulhetetlen  és  mérhetetlen
szolgalatot tehet...

Csodalkoz6 arccal néztem ra.
Egy pillanati%( nem tudtam,
hova akar ilyukadni.  De
egész megjelenésében és hang-
hordozasaban volt valami olyan
fels6bbséges és tiszteletet pa-
rancsol6, hogy egyszerre két-
ségeim kezdtek tédmadni ab-
ban az iranyban, hogy ez a sze-
rény Mr. Stevenson név alatt
meghlz6dd  Uriember valbiban
aé-e_, akinek ki akarja magat
adni.

. niintliisszf neluhiy percrél van
sz0 — mondta

— Nagyon lekdtelezne, ha
végre megmondana, uram, mit
tehetek erdekében? — érdek-
I6dtem.

— Arra szeretném ont az

r kullgyi képviselet nevé-
[ én megkérni hogy egK igen
fontos es szamunkra kilénos
{'elentﬁségﬁ gy kideritését val-
alja magaral — mondta hal-
kan, d nagyon nyomatékosan.

Vérakoz0, aggodalma pil-
lantassal leste a feleletem» t és
valgség;:»' megkoénnyebbillt,
amikor joforman pillanatnyi
gondolkoda nélkil mondtam:

— Bé&r szigora elhatiroza-
som volt, hogy ebben a pihe-
nésre szant idémben semmiféle
munkahoz nem nyulok, Anglia
érdeke mindennél parancsolébb

szl l‘%ességet jelent szamom-
ra és boldog leszek, ha hazadm-
nak barmilyen csekély szolgéa-
latot is tehetek! ...

Mr. Stevenson odalépett hoz-
zdm megrazta a kezemet és
csak ennyit mondott:

— Koszondm! ...

Egy percig eltdprengve né-
zett maga elé, majd szotlanul
fel-aki kezdett jarni szobéja-
ban. Léatni lehetett rajta, hodgy
gondolatban végigmegz minde-
nen, amit elmondani akart. Az-

tAn az egész gondolatsor kon-
kluzidjaker.t varatlanul meg-
szélalt:

— Mr. Robinson!... Két

oraval ezel6tt kozvetlentl mel-
lettlink-, itt a szomszédos villa-
ban egy rejtelmes és titokzatos
blntény tortént! ...

Be kell vallanom, varatlanul
ért ez a kozlés és az els6 per-
cekben nem is tudtam mit mon-
dani, csak vartam, hogy Ste-
venson bd@vebben megmagya-
razza a dolgot.

Hatalmas termet(i honfitar-
sam nem is varatott sokaig.
Szemben velem helyetfog!alva
egy masik Kkarosszéken, ke-
resztbe rakta hosszd lébait,
hatrad6lt, aztan révid gondol-
kodéas utén, lassan, minden szot

gondosan megragva beszélni
kezdett.

— Hogy a dolgot megért-
hesse — kezdte — el kell

onnek mondanom, hogy néhany
héttel ezel6tt kormanyunk it-
teni  klligyi képviseleténél
megjelent egy J. D. Fox nevi
mérnok-vegyész, aki egy bizo-
nyom. katonai szempontbdl igen
fontos talalméanyat ajanlotta
fel nekiink. Az ilyen dolgokkal
szemben altaldban tartézko-
déan szoktunk viselkedni, mert
ezek kozott a magukat feltala-
I6knak nevezd emberek kozott
nagyon sok a szélhdmos is, aki
értektelen holmikat akar érté-
kesiteni és el6vigyazatra kész-
tet az a kortlmény is. hogy a
tényleges feltalalok kozott is
akadnak ol'-anok, akik azutan
talalmanyukat egyidejiileg tobb
helyre is felkinaljak és elad-

jak...

Bolintottam, hogy értem.

(Folyt@tjuk.)
Kl a gyilkos ?



Xl1. Az elcserélt koffer

Karacsonykor egy teli
gyogyhelyre  megérkezett
egyfurd6évendégekkel meg-
telt kilonvonat. Az egyet-
len nagy gyogyszallonak
ugyancsak dolga akadt,
hogy a vendégeket elhe-
lyezze. Ennek soran tor-
tent meg az, hogy egy
holgy, mikor a portas szo-
bat adott neki, elnézésbdl
a portas asztalardl egy
Kis necessaire b6rondot
vitt magaval, mely nem az
ové volt. Ami-
kor szobaja-

ban toalett
targyait ki
akarta cso-
magolni, ész-
revette ezt,
mert a sajat
nagyon ha-

sonlé bdrond-
je mar szoba-
jaban  volt.
Az idegen b6-
rond tartalmat mar Qjbol
Osszecsomagolni akarta és
az el6csarnokba visszavin-
ni, amikor a kis bérkoffer-
ben egy csomag bankot
talalt. Magaval szemben
valé mindenféle mentegc-
t6dzés utan a kisértés al-
dozata. lett és a koffert
gyorsan szekrényébe zar-
ta, melyb6l csak egy darab
szappant, egy tubus fog-
pasztat, fogkefét és egy
fés(t, vett ki. Az a holgy,
akié a necessaire volt, koz-
ben észrevette annak el-
esztését és természetesen
0gton jelentette a dolgot
portasnak, aki viszont a
allé detektivjeét értesitet-
| Ez a meglopott holgy-

ben reménységet keltett
arra, hogy a lopast val6-
szinlileg a kdvetkez6 nap
délel6ttjén  felderiti. A
meglopott altal magat ala-
posan informaltatta és re-
mélte, hogy a tolvajt Ki
tudja nyomozni, annak da-
cara, hogy a meglopott
holgy tulajdonképen sem-
mi lényegeset tudott vol-
na mondani. A szap-
panra vonatkozélag semmi
biztosat mondani nem tu-
dott, nagyon
kozismert
fogpasztat
hasznélt  és
még csak azt
sem  tudta,
hogy milyen
anyagbol ké-
szult a fog-
kefe s hog
milyen szinu
volt. A detek-
tivet azonban
ez a balsiker reménysége-
ben éppenséggel nem gyon-
gitette, hanem most is csak
azt hitte, hogy a tolvaj le-
adcazasa neki sikertlni fog.
Attol eleinte el is akart te-
kinteni, hogy a szekrénye-
ket kinyissa. A kovetkezd
délel6tt, amikor azonban a
vendégek a széllodabol el-
tavoztak, a szobédk utdla-
gos felkeresése soréin gya-
najat igazoltnak latta.
Elorelatasa helyesnek bi-
zonyult. A kérdeses szobé-
ban levé szekrény utélagos
felnyitdsa csakugyan nap-
vilagra hozta a keresett
koffert.
Mire alapitotta a detek-
tiv kutatésait?
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Huszonot vandor madar
telepedett le a telegraf-
drotokra valahol a harctér
kozelében. Eleinte agy l-
tek a drotokon, hogy flug-
glleges és vizszintes irany-
ban is 0t-6t madar jutott
egy sorba. Az els6 agyu-
szora elrepuilt a csapatbdl
o0t madar, koztik az is,
amelyik 1. szammal van
jeldlve s a visszamaradtak
kdzul most mar flggéleges
és vizszintes sorban négy-
négy maradt. A masodik
agyuszora megint elrepilt
ot, koztik a 2. szammal je-
16lt; most mar vizszintes
iranyban harman-harman
maradtak egy sorban. A
harmadik és negyedik 16-
vésre megint O0t-6t madar
repllt el, kdztik a hadrmas,
illetve négyes szdma s fug-
glleges és vizszintes irany-
ban két-két, illetve egy-egy
madar maradt.

Melyik ez az utols6 ot
madar?

izt
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Diplomatikus Kisfiu

— John, mondtam mar,
hogy nem szabad tébb su-
teményt venned ...

— lgen, de tegnap a
papa azt mondta, hogy az
asszonyok mindig az ellen-
kezdjét gondoljak annak,
amit mondanak ...

(Kolnische Ilustr.)

Palyaralaazlas

— Na Jirrvmy, mi lesz bel6-
led, ha megndsz?

— El&szor Ugyvéd leszek,
mert a papamnak ez a rogesz-
méje. Aztdn orvos leszek, hogy
a mamamnak is eleget tegyek.
Le?(végén pedig tengerész le-
szek, mert én nem hagyom ma-
gamat senkit6l sem befolyasol-
ni! (Judge)

A bajnok

— Nem, nem, igazan
nem lehetek a felesége.
Kérem, felejtsen el en-
gem ...

— Nem tehetem, hiszen
tudja, hogy a vilag legna-
gyobb — emlékezbzsenije
vagyok! (Life)

Ok

Héziasszony a legUjabb szo-
balanyhoz:

— Miért hagyta el a régi
helyét?

— Mert a nagysagos asszony
rettenetes ideges volt.

— Hogy-h gy?

— Nem tudta hallgatni a
tanyértorés zajat.

(Musketen)

dl xsiiihai udrfixkéje

— Szinhazunk fiatal nai-
vaja ma este egyenesen el-
blvoléen jatszott!

— Igen — nem is emlék-
szem, hogy az elmult hdsz
esztend6ben  egyszer s
ilyen remek lett volna!

(Tegn. Tidende.)

ROVAT

sz. feladvany
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B ot <3

B ot "3
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Eszak

Dél 2 pikket indit, Ny. 3 kor . .. végul Dél 6 pikket mond,
Kelet kontrdzza. Dél passzol. J/it licitdl Nyugat ?

SAKK

14, sz. feladvany

a legjobb regé-

nyeket kozli —
Kereszt rejtvény
— Megjelenik
Ara ; minden kedden
, , fi”ér I
Matt 2 Iépésben.
rejivénysorozaiai
hétfén, csutortokdn és szombaton
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>] cimlap kcresszirejivénye

(A rejtvény hossz( sorait

Ady Endre egy haromszaka-

SZ0S
szakasza
bi
hogy a

kolteményének egyik-
tolti  ki. Kozeleb-
Utmutatasul elaruljuk,
szbbanforgd vers

Ady ,,Szeretném, ha szeret-
nének" cimd kotetébdl vald.

A versszakasz egy-egy

SO-

rat a rejtvény 2., 1., 9. és

5Jf. szamU soraiban

helyez-

tuk el.)

12.
13.
15.

16.
17.

Vixsxinies:
Magyarul: cérna,
nal
Tiszavidéki varoska

Indulés, vagy kezdet
id6pontjat jeloli (1’1
6 .... eléadas)

Y R

Ezt kell tennie szom-
jas embernek

fo-

IS. Talan — massalhang-

22,

23.
21.
25.

26.
28.
29.

31.
32.
33.

35.

Z0i

. Magas vizallaskor for-

dulhat el6

Csibészszé (munka,
dolog)

Fényképezd masina
Hé&mérséklet

Fa, (errél tartjak,
hogy szomoru)
Ragaszto

Magyarul — pénz

Operaénekes, aki épen
a napokban nyert ér-
tékes Osztondijat
Kett6 — latinul
L’szbegyesulet
Eszszeriiség (idegen
szo, fonetikusan)

Hatalmas villamoser6-
mu

38.
39.

11.
43.

15
47

56.

58.

60.

62.
64.
65.

67.
69.
70.
71.

73.

10.

©Co NP wd

J. C.

A 33. vizszintes sor
vége

Megfelel6

Aki legydrte ellenfelét

. Személyes névmas
50.
51.
52.
53.

Kézimunka

Istenné — latinul
Napilap

Dunasziget, par Kkilo-
méternyire a RoOmai
furd6tél

Tartomany és folyo
neve Franciaorszag-
ban. A francia forra-
dalom meérsékeltjeinek
partja is innen kapta
nevét

Egyméasmelletti két
betd

A végét duplazva,
sakkmiszo

Szerencséje van
A német r. t.
Gyakori magyar
ladnév

Szavak végére kerul
Hires optkai gyar
Névuto

Nagykodzség Veszprém
megyében
llyen betlvel
orosz

CSa-

ir az

Fuggdbleges:
Angol féari cim (grof)
Z. R.

Régiség

A fejben a helye
Valamelyik

. Massalhangz6

Fekete — franciaul
Indulatszo
Esz, szellem

11.

14.
20.
21.
22.

A zsoltarokban s(r(n
el6fordulé sz6

Angol kotdszo
Okori gorég bolcs
Katonai rang
Igekotd

27.0rosz palinka

29.

30.
. Als6 Fehérmegye szék-

34

36.
37.
40.
42.
44,

46.

49.

50.

53.

95.
56.

37.

59.
GO.

61.

63.
66.

68.

70.

74,

Neves magyar tajkép-
fest6

Operaénekes

helye — roviden
Balkezes

Rahéag

Tatar kan

Gaz

6t — ahogy helytele-
nul mondjak

T6zsdei tudositasok-
ban szerepl6 sz6

A kozos katondk sap-
kar6zsajan volt betldk

Az osztrdk futballva-
logatottnak hosszu
idén at allando tagja
volt

Agyak — franciaul
Szinhézban is lathato
Varoska Bozen mellett
Vitéz harcos, a végén
ékezet nélkul

Minden fan van sok
Nagy pénzintézet ne-
vének kezdGbetdi
Ezen jarunk

Azonos maganhangzok

Minden portékanak
van
Gyarmatallam EI&-In-

didban. (Portugél bir-
tok.)

.. . berg (Tirol)

T. J

A. négy fiuggdbleges ne-
gyedik és els6 betije
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szos  kolteményének egyik
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